Alkalmazott Nyelvészeti Kozlemények, Miskolc, VIII. évfolyam, 2. szam (2013), pp.153-158.

Nagy Melinda (szerk.)

A Selye Jinos Egyetem ,Atudomany és az oktatis a tudaskozpontu
tarsadalom  szolgdlatiban” cimi  IIl. Nemzetkézi Tudomanyos
Konferencidjanak tanulmanykotete. Komarom, 2011. szeptember 5-6.
SJETKK. ISBN 978-80-8122-017-3

Simon Szabolcs—Szabo Tiinde

A komaromi Selye Janos Egyetemen 2009 kora 6&szén rendeztek el6szor
hagyomanyteremt6 szandékkal nemzetkézi tudomanyos konferenciat, kiilonféle
szekciokban. Azota minden év szeptemberében megrendezésre keriil a konferencia. Jelen
irasban a rendezvény szekcidiban elhangzott el6adasokrol, illetve az azokbol kiadott
konferenciakdtetek tanulmanyair6l® kivanunk attekintést nyujtani, kiilonds tekintettel a
nyelvészeti, nyelv- és irodalomtudomanyi szekcioéira.

A sorrendben harmadik konferenciat 2011. szeptember 5-6-an tartottak. A szekcid
el6adasai a tervezett program szerint tematikus egységekbe rendezédve hangzottak el.
Az els6 munkanapon nyelvészeti eldadasok voltak, a masodikon pedig az irodalomtanités
kérdései keriiltek megvitatasra.

Az els6 rész A magyar nyelv oktatasa egy- és tobbnyelvii kérnyezetben cimet kapta.
Ebben kapott helyet Takdcs Edit A magyar nyelv tanitisinak lehetséges megkozelitési
médjai, az elmult 20 év taviatiban cimii bevezet el6adasa, valamint Simon Szabolcs
Kétnyelviiség és tanterv-atalakitas; Edry Vilma A szovegértés oktatdsanak modszeréhez;
Lérincz Gabor A jelentéstan helyzete a szlovikiai magyar alapiskolakban; Kurtin Zsuzsa
Nyelvtanulasi tevékenységek és attitiidok tobbnyelvii kornyezetben ciml eldadasai.
Valamennyi el6adas a nyelvoktatas kérdéseit térképezte fel, kiilonféle szempontokbol, egy-
egy valasztott teriileten — kiilonds tekintettel a magyarra mint tannyelvre.

A masodik rész cime Két- és tébbnyelviiség és oktatds volt. Ebben kapott helyet Darina
De Jaegher—lvana Gregorovd Nastroje inkluzivnej viacjazycnosti v oblasti jazykového
vzdelavania; Machata Marianna What can a child do with two languages better than with
one? A case of bilingualism; Matyi Gabriella Techniques of DIE in Teaching English as
a Foreign Language; Papp Vanda NovELTY — a modern technika haszndlata az ondllé
nyelvtanulasban cimii el6adasa. A blokk f6 témakdre a nyelvpedagogia, akét- és
tobbnyelviiségi helyzetben vald oktatas tapasztalatainak megtargyalasa volt.

A harmadik tematikus blokk az Irodalom — oktatis — pedagdgia cimhez kapcsolodott.
Itt kapott helyet Erdélyi Margit Irodalom és pedagégia egyiitthatdsai; Horvath Kornélia
A Petri-vers poétikdja és tanithatésdga, Kasa Péter Osobitosti a nové moznosti didaktickej
prezentdcie diela P. J. Safirika v slovensko-madarskom prostredi cimii eléadasa. Az itt
elhangz6 eléadasok az irodalomtanitas egy-egy specialis teriiletéhez kapcsolodtak.

A negyedik tematikus egység az Irodalom — kultira cimet kapta. Ebben a kovetkez6
eléadasok hangzottak el: Simon Monika Feminista elméletek Beauvoirtol Butlerig, Varga
Jozsefune Horvath Maria Ami hianyzik az irodalomtanitasbol. A keresztény értekrendii
alkotasok helye, jelentésége az irodalomtanitasban; Vass Kinga Olvasdstanitasi stratégidk
a multban és napjainkban; Toth Péter Az irodalom szerepe a kulturalis gazdasdgban, a

! A konferenciakétet CD-ROM viltozatban jelent meg.
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kulturalis marketing szerepe az iparban. A tematikus blokk el6adasai az irodalomtanitas
peremteriileteit jartak koriil, ill. interdiszciplinaris megkdzelitésmodot érvényesitettek.

Tanulmannyal szerepelnek a konferenciakétetben, de el6adast nem tartottak a kovetkez6
szakemberek: Ludmila Bencatovd Praca na hodine slovenského jazyka na Skoldch
S vyucovacim jazykom madarskym moze byt pre zZiakov nielen zaujimavd, ale aj pritazlivd;
Helena Curiova Dynamika a pohyby v podsystéme abstraktnej lexiky, Silvia Kokoskova
Anglicke a hybridné kompozita v terminologii sucasného nemeckého jazyka, Jiri Kubdlek
Possibilities of bilingual methods use in teaching foreign languages at the tertiary college
., Evropsky polytechnicky institut” with the seat in Kunovice.

Az alabbiakban, valogatva a tanulmanyok koziil, részletesebben is foglalkozunk az
irasok tobbségével. A nyelvészeti-pedagogiai tanulmanyok kozil elséként Eéry Vilma
foiskolai tanarnak, az egri Eszterhazy Karoly Foiskola Altalanos és Alkalmazott
Nyelvészeti Tanszéke tanszékvezetdjének dolgozatat emeljiilk ki. A dolgozat témaja a
szovegértés oktatasa a kozoktatasban és a felsoktatdsban. A szdveg hilen tiikrozi a szerzo
rendkiviil gazdag tapasztalatait és tudasat a szovegek értelmezésében, alkotdsiaban és
mindennek tanitasaban. A dolgozat kiilondsen gondolatébresztd, egyes megallapitasai pedig
talan meghokkentést keltdek, ugyanakkor rendkiviill meggybézéek. Edry Vilma példaul
amellett érvel, hogy a szovegekkel vald tevékenységre kiilon tanoérat kellene szanni a
kozoktatasban. Megallapitja ugyanakkor, hogy még az egyetemistak sincsenck megfelelé
szinten birtokaban a szovegértési kompetencidknak, s6t — meglepd médon — idénként
olvasasi nehézségeik is vannak. A szerzd kelldképpen megvilagitia a szovegértés
jelentéségét is, mindezt tdg perspektivabdl, tallépve az oktatds horizontjan, a kérdés
filozo6fiai hatterét is felvazolva. A dolgozat élményszerli olvasmany, melegen ajanljuk a
pedagogusok, kiilondsen a magyar szakosak szdmara.

Kurtan Zsuzsanak, a Selye Janos Egyetem Tanarképzé Kara egykori docensének
dolgozata a szlovakiai komaromi magyar tanitasi nyelvii oktatasi intézményekben, a
gimnaziumban tanulé didkok és a Selye Janos Egyetemen tanuld hallgatok nyelvtanuldsi
tevékenységeivel és attitiidjeivel foglalkozik. A dolgozat elsé részében a szerzé bemutatja
azt a kutatast, amelyen jelen tanulmanya alapul. Az irds érdemi része atfogdan és
nyelvpedagogiai szempontbdl sszehasonlithatoan elemzi a magyar tanitasi nyelvii oktatési
intézményekben folyd nyelvi képzés helyzetét. A gondolatmenet arra a fo kérdésre
Osszpontosul, hogy a nyelvoktatasi (tanitasi/tanuldsi) folyamatok tervezése ¢és
megvaldsitdisa mennyiben felel meg a legkorszeribb kommunikativ nyelvoktatas,
nyelvfejlesztés kdvetelményeinek, figyelembe véve a kozdsen elfogadott Eurdpai Nyelvi
Keretrendszer (KER) célkitlizéseit, kovetelményrendszerét is. A tanulmany abbodl az
alapvetésbdl indul ki, hogy kiilonosen kisebbségi koriilmények kdzott az egyes nyelvek
tanitasanak/tanulasanak 6sszehangolt moédon kellene torténnie, hogy az egyes nyelvek
elsajatitasanak folyamata egymast erdsitse, s kialakuljanak az anyanyelv és mas nyelvek
tanulasanak transzferfolyamatai.

A dolgozat figyelemreméltd eredményeket mutat be példaul abban a tekintetben is,
hogy a vizsgalt korcsoport bizonyos kommunikacios tevékenységek elvégzésében fejlettebb
kompetenciakkal rendelkezik az idegen angol nyelvben, mint a szlovak kdrnyezetnyelvben.

A didkok véleménye alapjan legnagyobb aranyban angolul és szlovakul egyarant
a KER-szinteknek megfelelé alacsonyabb, azaz Al és B1 szinten képesek kommunikalni.
A tanuldk angol nyelvi kompetencidinak fejlettségében az adatok szerint jelentds szerepe
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van az angol nyelv modern kommunikativ médon val6 tanitasanak, a modern médszertan
alkalmazéasanak. A szerz6 ugyanakkor azt is kiemeli, hogy a vizsgalt korcsoport szivesen
tanul nyelveket, és szeretne hatékony segitséget kapni a nyelvelsajatitashoz. A tanulmany
f6 célja az, hogy szempontokat adjon a nyelvtanulds tervezési folyamataihoz ¢és
megvalositasahoz.

Ivana Gregorovd, a pozsonyi Allami Pedagégiai Intézet tudomanyos munkatérsa Az
irodalmi nevelés uj koncepcioja cimii szlovak nyelvii tanulmanyaban az 0j kdzépiskolai
irodalomtanitasi koncepcio bevezetésének elodazhatatlansaga mellett érvel, megvilagitva
annak elméleti hatterét is. A szerz6 tomdr irasaban ramutat arra is, hogy a szlovak
irodalomtanitasban €16 bizonyos hagyomany napjainkra a fejlédés gatjava valt.

A szerz6 szerint az Uj irodalomtanitasi koncepcid alapvetd valtoztatast kivan az oktatasi
folyamat realizacios sikjaban. Ezen koncepcio 1ényeges eleme, hogy az irodalomtudomanyi
terminusok nem hagyomanyos modon, a tanari magyarazattal keriilnek bevezetésre, hanem
problémamegoldé feladatok megoldéasa altal tudatosulnak a tanuldkban. A tanulmanybol
megtudhatjuk, hogy ebben a szellemben késziilt egy uj tankonyvcsomag is, amelynek a
jelen tanulmany szerzdje a tarsszerzodje.

A Katarina Bockanicovi-Darina de Jaegher szerzopéros szintén a pozsonyi Allami
Pedagodgiai Intézet tudomanyos munkatarsa. Az inkluziv tébbnyelviiség eszkézei a nyelvi
nevelés teriiletén a Szlovak Koztarsasag kontextusaban cimi, szintén szlovak nyelvi
tanulmanyukban f6leg a szlovak tannyelvii kdzépiskoldkban masodnyelvként funkcionald
idegen nyelvek tanitasaval kapcsolatos megfontolasokat, feladatokat veszik szamba, az
eurépai uniés trendek figyelembevétele mellett. A szerzéparos kitér a kisebbségi
nyelvekhez vald viszony egyes kérdéseire is. A tanulmany féleg amellett érvel, hogy a
kiilonféle nyelvek iskolai oktatasa 6sszehangolt moédon kell, hogy torténjen.

Simon Szabolcsnak, aSelye Janos Egyetem Tanarképz6 Kara adjunktusanak
tanulmanya szintén idészeri kérdéssel foglalkozik: a Szlovakidban az utobbi években
felgyorsult kozoktatasi reform egy részrendszeréhez, a tanterv-atalakitashoz kapcsolodik.

A szerz6 dolgozatdban vazlatosan attekinti a tantervek fejlodésének fontosabb
allomasait. Ebben a folyamatban elhelyezi a jelenlegi szlovakiai tanterv-atalakitast, majd
kiilon figyelmet szentel a2008. majus 22-én elfogadott 0j kozoktatasi torvény
mellékleteként megsziiletett 0j tipusi tantervnek: az un. allami és iskolai oktatési
programnak.

Aszerz6 tanulsagképpen megallapitja, pozitiv fejlemény az, hogy Szlovakiaban
megmozdult a kozoktatas allovize, ugyanakkor arra is felhivja a figyelmet, hogy a két
pilléren nyugvd, 6nmagaban korszeriinek tekinthet6 tantervi modellt megfelel6 tartalommal
sziikséges megtolteni. Ez a kérdés kiilonos figyelmet érdemel a kisebbségi magyar
tannyelvii iskolak szempontjabol, amelyekben a gyerekek az allamnyelvet masodnyelvként
tanuljak. A szerz6 jo néhany lényeges kérdést felvet, amelyek megoldasara érdemes
felhivni az oktataspolitika iranyitoinak figyelmét.

Takacs Edit,a Nemzeti Tankonyvkiadd fOszerkesztdje tanulmanyanak célja, hogy
bemutassa a magyar nyelv tanitdsinak koncepcidvaltozasait a Nemzeti Tankonyvkiado
gondozasaban megjelent tankonyvcsaladokban 1990-2010 kozott. Alapos kutatdmunkat
kovetéen aszerz6 ismerteti az anyanyelvet leképezd tantdrgynak az egyes
tankonyvsorozatokban megjelend tantargyfelfogésait, elemzi, azok mely pedagbgia-
mddszertani megkozelitésmodokat kdvetnek. A tankonyveket nyelvészeti megkozelitésbol
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is vizsgalat alé veti a szerzd, a tantargy tematikai feldolgozasa mentén. Az utolso fejezetben
roviden foglalkozik a tanulmanyban bemutatott-elemzett tankdnyvek Karpat-medencei
megjelenésével az elmult 20 évben. Az 6sszegzés kitekintést nyujt a jovo iranyzatai felé, és
megfogalmazdédnak aszerzé reményei, melyek szerint az anyanyelvoktatds egyre
hatékonyabba valik.

Lérincz Gabor, a Selye Janos Egyetem PhD-hallgatdja a jelentéstan altalanos iskolai
tanitasanak néhany kérdésével foglalkozik dolgozataban. A szerz6 elemzi a szlovakiai
altalanos iskolai magyar nyelvtan kdnyvek és munkafiizetek jelentéstani anyagat is.
A tanulok jelentéstani ismereteit, az ismereteik jelenlegi szintjének kialakuldsahoz
szikkséges hattérismereteik meglétét pedig szociolingvisztikai kérddives moddszerrel
vizsgalja.

A dolgozat érdemi része az altalanos iskolasok korében készitett felmérések értékelését
tartalmazza. A szerz6 azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a tankonyvek a jelentéstan
oktatasakor nem az élonyelvi példakat veszik figyelembe. Ennek kovetkeztében a tanulok
jelentéstani ismeretei hianyosak, és féképpen nem eléggé gyakorlatiasak.

Machata Marianna, az Obudai Egyetem oktatoja logikusan felépitett, jol szerkesztett,
érdekes angol nyelvii tanulmanyaban a tobbnyelvii kornyezetben megfigyelt
kisgyermekkori természetes nyelvelsajatitas témajaval foglalkozik. Esettanulmanyéaban
sajat gyermeke nyelvi fejlodését (magyar és angol nyelven vald szocializalédas) kisérte
figyelemmel. A longitudinalis kvalitativ kutatas két szakasz (1-6 év, valamint 7-11 év)
folyaman vizsgalta a gyermek kodvaltasi stratégiait, a nyelvhasznalat funkcidit a masodik
nyelv (angol) elsajatitasaban. Machata Marianna &6t kutatasi kérdést fogalmaz meg. Ezekre
jellemzo példakat a gyermek nyelvhasznalatabdl. A jelenségek magyarazatakor jol
megvalasztott, megfeleld szakirodalmi hattérre timaszkodik.

Matyi Gabriella, a Selye Janos Egyetem oktatdja a dramatechnika szerepét boncolgatja
az angol nyelv tanitasaban. Felsorolja e mddszer elonyeit és hatranyait, kiemeli motivacios
szerepét, mindezt a legfontosabb szakirodalmi forrasokra valé hivatkozassal.

Papp Vanda, a Selye Janos Egyetem oktatoja angol nyelvii tanulmanya: “NovELTy” —
Applying latest technologies in language learning (,NovELTy” — a legfrissebb
technologiak felhaszndlasa a nyelvtanitasban) azt a kérdést jarja koril, milyen mddon
tanulnak idegen nyelvet a Selye Janos Egyetem Gazdasagtudomanyi Karanak negyedéves
hallgatoi. A tanulmany elsd részében a szerzd attekinti azokat a modszereket, melyeket
hagyomanyosan alkalmaznak a nyelvtanuldsban az utébbi idében, kiilon hangstulyozva
szamitogép €s az internet szerepét. A tanulmany masodik része az egyetemistak idegen
nyelvtanuldsi modjaira fokuszal, melynek kiinduldpontja egy széles korii felmérés volt.

Az irodalomtudoméanyi témaju dolgozatok koziil Horvdth Kornélianak, a Selye Janos
Egyetem docensének dolgozata recepcidesztétikai témaju iras. Petri Gyorgy Egy Oszi
levélre cimil versének az elemzésével foglalkozik. A vers, annak ellenére, hogy minddssze
hat sor, szemantikailag, stilisztikailag rendkiviil gazdag.

A szerz0 els6sorban amellett érvel, hogy a kéltemény hatasa két olyan tovabbi dimenzid
altal fokozodik — jelesiil az intertextualis utalasrendszer felfokozott szovegképzd erejével,
valamint a klasszikus versritmus és metrikai formak funkciondlis mikodésével —,
amelyeket eddig nem hangstlyozott kelléképpen a sokrétli kritikai recepcid. Ugyanakkor az
irodalomtuddsok véleménye altaldban megegyezik abban, hogy e kdltemény és egyaltalan a
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Petri-koltészet két kulcsproblémajat a szubjektum (vagyis a koltdi ,,én” mibenléte, a lirai
hés, a beszéld és az empirikus-biografiai szerzé viszonya) és az irdnia ,.egyéni
moddszertana” jelenti. A szerzé bemutatja, hogy a vers szamos kdlteménnyel/szerzével
teremt intertextualis kapcsolatot, példaul Jozsef Attila, Arany Janos és Pilinszky Janos
kolteményeivel.

Erdélyi Margit professzor, a Selye Janos Egyetem Tanarképz6 Karanak dékanja
tanulmanyaban megallapitja, hogy dramat olvastatni az iskolai irodalomtanitas barmely
szintjén meglehetdsen nehéz tanari feladat, ,,a dramaolvasas kiilonosképpen a perifériara
szorult™. A szerz tanulmanya elsé részében azon topreng, hogy ennek mi lehet elsdsorban
az oka. Az iras érdemi része azonban amellett érvel, hogy ezzel a helyzettel nem lehet
egyszerien megbékélni. Az irodalomra valdé nevelés ugyanis akkor lehet csak igazan
hatékony, ha mindharom miinem csapasain egyarant halad. A szépirodalom befogadasanak,
a szinhazlatogatok nevelésének immanens része a dramaval valo foglalkozas. A szerzd az
iras tovabbi részében a drdmaval mint miifajjal val6 iskolai foglalkozas elényeit Orkény
Istvan Vérrokonok cimii dramajan keresztiil illusztralja.

Vas Kinga, a Selye Janos Egyetem PhD-hallgatdja Olvasdstanitdsi stratégidk a multban
és napjainkban cimii tanulmanyanak témaja szintén aktualis. Az irds harom kulcsszo koré
épill — olvasasi képesség, az olvasads torténete, idedlis olvasasi stratégia. Az irds elsd
részében a szerz0 az olvasasi képesség fogalmat vilagitja meg, a masodik részben az
olvasastanitasi modszerekkel foglalkozik roviden. A harmadik, legterjedelmesebb rész, az
olvasasi stratégiak torténeti attekintését nyujtja, végezetiil a szerz6 arra keresi a valaszt,
vajon létezik-e tokéletes olvasastanitasi stratégia.

Kasa Péternek, a Selye Janos Egyetem egykori docensének szlovak nyelvii tanulmanya
abbol a ténybdl indul ki, hogy a mozgalmas és szertedgazd kozép-eurdpai torténelem
a honismeret, a torténelem, akultir- ¢és irodalomtorténeti tankdnyvekben gyakran
tulsdgosan is leegyszertsitve, sematikusan talalva, sztereotipidkkal terhelve jelenik meg.
Aszerzé P. J. Safarik életén és munkassagan illusztrdlja a fenti megéllapitasat.
A tanulmanybél fény deriil arra, hogy Safarik élete és munkéssaga altalaban csak a szlav és
a cseh—szlovak kulturalis kontextushoz kapcsolédova jelenik meg, mikézben gyakran
feledésbe meriil az a tény, hogy Safarik életének els6 id6szakat (1795-1833) a torténelmi
Magyarorszagon ¢élte le, a magyar kulturalis hagyomany kontextusaban. Kdsa Péter
amellett érvel, hogy épp a jelzett momentumokat lehet kihasznalni a szlovak és a magyar
irodalom nemzeti ujjaéledéshez kapcsolodd vonulatanak didaktikai  szemponta
feldolgozasaban.

Néhany tovabbi dolgozat szerzéje nem tartott el6adast a konferencian.  Silvia
Kokoskovanak, a pozsonyi Kozgazdasagtudomanyi Egyetem Idegen Nyelvek Tanszéke
oktatdjanak szlovak nyelvii dolgozata az amerikai angol lexikalis egységek atvételének
kérdésével foglalkozik a német nyelvben. A szerzd szerint ,,az angol dominans helyzete a
globalizalt vilagban, az USA vezetd helye a tudomany, a technika, a gazdasag teriiletén és a
vilag piacain mind oka az angol nyelvil terminusok mas nemzeti nyelvekbe és kultirakba
vald gyors bekeriilésének”.

Ludmila Bencatovanak, a pozsonyi Comenius Egyetem Bolcsészkara adjunktusanak
tanulmanya a szlovakiai, magyar tanitasi nyelvii iskolakba jaré gyerekek szlovak nyelvi
tanérai munkaformaival foglalkozik. A dolgozat els6 részében a szerzé kiemeli, hogy
azoknak a tevékenységeknek van elsOsorban Iétjogosultsaguk, amelyek hatékonyak,
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biztositjak a tantervben eldirt kovetelmények teljesitését, ugyanakkor érdekessé, vonzova
teszik a gyerekek szamara is a tandrai foglalkozasokat.

A tanulmany masodik részében a szerz§ azt hangstlyozza, hogy a szlovdk nyelv
elsajatitasaban a legnagyobb jelentdsége a motivacionak van, emellett a megfeleléen
megvalasztott oktatasi modszerek fontosak. A szerzd ezek koziil bemutatja tanulmanyaban
a csoportmunka megvaldosulasanak egy konkrét lehetdségét a tanoran.

Toth  Peéternek, a Pécsi Tudomanyegyetem PhD-hallgatéjanak  dolgozata
elgondolkodtaté irds. A szerz6 tobb, egymastdl latszolag nagyon tavol allo
tudomanyteriiletet és miivészeti agat kot O0ssze egymassal: kozgazdasagtant, pedagogiat,
tarsadalomtudomanyt, irodalmat, zenét stb. A dolgozatban sz6 esik a ,popularis” és
»magaskultira” viszonyarol, mellyel kapcsolatban a szerzé arra a kdvetkeztetésre jut, hogy
ha a kereslet a miivészetek irant megnéne, ill. mindségileg megvaltozna, az pozitivan hatna
a kultara popularis régioira is. Ez a tarsadalom bizonyos szintii atalakuldsat eredményezné.
A szerz6 a fent emlitett keresletkezeld marketinget (a keresletet probaljak rahangolni a
kinalatra) az oktatd-neveld folyamatban is hasznosithatonak latja, mert ha az iskola a
didkokat mtiélvezokké nevelné (rahangolna 6ket a szépirodalomra, komolyzenére), akkor a
popularis kultura is rakényszeriilne a mindségbeli valtozasokra. Arrdl is sz6 esik tovabba,
hogy a klasszikus marketing- és kozgazdasagi szemlélet nem alkalmazhato teljesen a
szépirodalomra, mert kimutathat6, hogy egy irodalmi alkotds miivészi (eszmei) értéke
sokszor csak hosszu idd elteltével realizalodik pénzbeli értékként is (lasd Jozsef Attila
peldajat).



